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Produktinformation

OverensstimmelseférklaringEnligt

ISO/IEC Riktlinje 22 och EN 45014

Tillverkare: SEIKO EPSON CORPORATION
Adress: 3-5 Owa 3-chome, Suwa-shi,
Nagano-ken 392- Japan
Representant: EPSON EUROPE B.V.
Adress: Prof. J. H. Bavincklaan 5 1183
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Sdakerhetsinstruktioner

Viktiga sdkerhetsinstruktioner

Las alla dessa instruktioner och spara dem for framtida anvdndning. Folj
alla varningar och instruktioner som anges pa skrivaren.

a
a

a

Tack inte 6ver skrivarens Oppningar.

Stick inte in objekt i Oppningarna. Var forsiktig att inte spilla
vitska pa skrivaren.

Anvind endast den stromtillforsel som anges pa skrivarens mérke.

Anslut all utrustning till ordentligt jordade uttag. Undvik uttag pa
samma stromkrets som fotokopierare eller luftkontrollsystem som
slas av och pa med jamna mellanrum.

Undvik eluttag som regleras av viggstromstéllare eller automatisk
timer.

Placera hela datorsystemet pa avstand fran potentiella
radiostorningskallor som t ex hogtalare eller sjdlva bastelefonen till
en tradlos telefon.

Lat inte sladden fransa sig eller pa annat sétt bli skadad.

Om du anvinder en forlangningssladd med skrivaren ska du se till
att det totala amperetalet av apparaten som ansluts till
forlingningssladden inte dverstiger sladdens maximala amperetal.
Se ocksa till att alla apparaternas totala amperetal som ansluts till
vigguttaget inte dverstiger vigguttagets amperetal.

Utfor inte service pa skrivaren sjalv.
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U Dra ur kontakten och Gverldmna skrivaren till kompetent service-

personal under foljande tillstand:

Om elsladden eller stickkontakten &r skadad; om vitska har kommit
in i skrivaren; om skrivaren har tappats eller skadats; om skrivaren
inte fungerar normalt eller visar tydliga fordndringar i sin
funktionskapacitet.

Om du planerar att anvénda skrivaren i Tyskland ska du observera
foljande:

For att skydda denna skrivare tillrickligt mot kortslutning och
hogstrom, maste bygginstallationen skyddas av en 16 Amp sékring.

Bei Anschlufl des druckers an die Stromversorgung muf3
sichergestellt werden, dal3 die Gebédudeinstallation mit einem 16 A-
Uberstromschalter abgesichert ist.

Nagra férsiktighetsatgérder

Ndar du anvdnder skrivaren

a

a

Stick inte in handen i skrivaren eller vidror patronen under
pagaende utskrift.

Flytta aldrig skrivhuvudet for hand; dé kan skrivaren skadas

Sténg alltid av skrivaren med () strombrytaren. Nar denna knapp
trycks blinkar ¢y strombrytarlampan en kort tid och slocknar sedan.
Dra inte ur kontakten eller sla av strommen till uttaget forrdn O
strombrytarlampan &r av.

Innan skrivaren transporteras, se till att skrivhuvudet befinner sig i
sitt utgangslage (langst till hdger) och att blackpatronerna finns pa
plats.




Ndr du hanterar blackpatronerna

a
a

Forvara blackpatronerna odtkomliga for barn.

Om du skulle fa black pa hdnderna, tvitta bort det med tval och
vatten. Om du skulle fa bldck i 6gonen, skolj dem omedelbart med
vatten.

Skaka inte en blackpatron; detta kan valla lackage.

Sétt omedelbart in blackpatronen efter uppackning. En patron som
blivit liggande en tid efter uppackning kan ge liagre utskriftskvalitet.

Nir en bldckpatron vl satts in, 16sgor da inte klamman och ta inte
bort patronen om den inte ska bytas ut mot en ny patron. Annars
kan det hinda att patronen blir obrukbar.

Anvind inte en bliackpatron efter det datum som star angivet pa
forpackningen. For bdsta utskriftsresultat, gor slut pa patronerna
inom loppet av sex manader efter installation.

Ta inte isér blackpatroner och forsok inte heller att fylla pad dem pé
nytt. Detta kan vélla skador pé skrivhuvud.

Nér du vdljer en plats for skrivaren

a

a

a

Stéll skrivaren pa en plan och stabil bordsskiva som &r storre dn
skrivaren. Skrivaren kommer inte att fungera pa ritt sétt om den
star lutad.

Undvik platser som snabbt utsétts for temperatur- och
luftfuktighetsdndringar. H&ll den ocksa borta fran direkt solljus,
starkt ljus, eller virmekéllor.

Undvik platser som utsétts for stotar och vibrationer.
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O  Sitt skrivaren i ndrheten av ett vigguttag dar stickkontakten litt kan
dras ur.

Anmdrkning for fransktalande anviindare:

Placez 'imprimante prés d’une prise de contacte ou la fishe peut
étre debranchée facilement.

Varningar och observanda

\ En varning efter denna symbol mdste du noggrant rdtta dig efter
for att undvika personskador.

En varning efter denna symbol maste du iakta for att undvika
skador pa utrustningen.

Obs innehdller viktig information samt tips som dr till nytta for
anvdndning av skrivaren.




Enlighet med ENERGY STAR

Som en internationell ENERGY STAR-partner har EPSON
bestdmt att denna produkt méter det internationella
W ENERGY STAR-programmets riktlinjer for

energieffektivitet.

Det internationella ENERGY STAR Kontorsutrustningsprogrammet r
ett frivilligt samarbete med dator- och kontorsutrustningsindustrin for att
frdmja introduceringen av energieffektiva persondatorer, monitorer,
skrivare, faxmaskiner och kopieringsmaskiner i ett forsok att minska
luftférorening som orsakats av kraftutveckling.

Elektriskt

120VModell 220-240VModell
Mérkspdnning 99 till 132V 198 till 264V
Frekvensspdnning 50 till 60 Hz
Frekvensspdnning 49,5 till 60,5 Hz
Strommarkning | 0,4A 0,2A
E|forbrukn|ng Ungefcr 16W (ISO UngefOr 16W “SO
10561 10561
bokstavsmonster) bokstavsmdnster)
Ungefar 4,5W i Ungefdr SW i
standby-ldge standby-lage

Denna produkt dr dven d&mnad for IT kraftsystem med fas till fas
markspanning 220-240V.

Obs:
Kontrollera mdrket pa skrivarens baksida for skrivarens mdrkspdnning.
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Sdkerhetsgodkdnnande

Sédkerhetsnormer:
USA modell

Europeisk modell

EMC:
USA modell

Europeisk modell

Australiensisk modell

UL 1950, CSA 22.2 950
EN60950 (VDE)

FCC del 15 underdel B klass B

EN 55022 (CISPR Pub. 22) klass B
EN 50082-1

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

AS/NZS 3548 klass B




Satta upp skrivaren

Systemkrav

For att anvianda skrivaren behover du Microsoft® Windows® 95,
Windows® 98, eller Windows® NT 4.0 samt en avskdrmad partvinnad
parallellkabel.

Din dator ska dven mota foljande systemkrav:

Minimisystem Rekommenderat system
i486/25 MHz processor for Windows 95 | Pentium processor eller
och NT 4.0 hogre

i486/66 MHz processor for Windows 98

16MB RAM 32MB RAM eller mer foér
Windows 95 och 98
64 MB eller mer for Windows

NT 4.0
10MB hérddiskutrymme for 50MB eller mer fritt
Windows 95 och 98 hé&rddiskutrymme for
20MB hérddiskutrymme for Windows 95 och 98
Windows NT 4.0 100MB eller mer fér Windows
NT 4.0
VGA bildsk&rm VGA bildskarm eller béttre

Aterforsiljaren av din dator kan hjilpa dig att uppgradera ditt system om
det inte uppfyller dessa krav.
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Skrivarens delar och funktioner

Pappersstdd

Kantgejder Kapa

Utmatningsbrickans
férlidngning

Arkmatare

Utmatningsbricka

Regleringsarm

Knappar och lampor

Kldmmor for bldckpatroner




Knappar

Knapp Funktioner
1 Sténger av och satter pd skrivaren. Témmer
O skrivarens minnesbufferf om den frycks tvé
B gdanger ndr strémmen ar pa.
Stréombrytare
Laddar och kastar ut papper om den trycks
ned och sldpps upp inom 2 sekunder. Atergdr
> fill utskrift om den trycks ned och sl&pps upp
Load/Eject efter ett slut-p&-papperfel.
Flyttar skrivhuvudet fill ersattningslaget for
szl') blackpatron om den haills ned i ungefdr tre
sekunder om den trycks p& medan ¢ eller
Rengdring lampan som visar att bldcket ar slut blinkar eller ar
pd.
For tillbaka skrivhuvudet till utgdngslaget efter en
blackpatron har ersatts.
Rengdr skrivhuvudet om den hdéills ned i ungefar
fre sekunder om den trycks p& medan & eller
o lampan som visar att blacket &r slut ar av.
Lampor
Lampstatus Skrivarstatus
Q) Skrivaren ar pd.
(D Tar emot data, ersatter en blackpatron, fyller

pd med bldck, eller rengor skrivhuvudet.

H B

G Pappret &rslut. Ladda papper i arkmataren;
=l tryck sedan pd [ load/eject-knappen for att
Atergd till utskrift,

ﬁ G Pappret har fastnat. Ta ut allt papper ur
2 arkmataren och ladda om med papper. Om
lampan fortsatter att blinka, stdng av skrivaren
och dra forsiktigt ut allt papper ur skrivaren.
NP Bldcket héller pd att ta slut. Den svarta

bladckpatronen ar n&stan slut. Skaffa en
ersattningspatron for svart bldck (S020187).

Blacket &r slut. Den svarta bldckpatronen ér
é slut. Ersatt den svarta blackpatronen (5020187).
Bldcket haller p& att ta slut. Fargbldckpatronen
%8 ar néstan slut. Skaffa en erséttningspatron fér
[ 4}
pd

férgat bléck (S020191).

Blacket &r slut. Fargbl&ckpatronen ar slut.
Ersatt fargblackpatronen (S020191).

9 = blinkar,

TH B
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Satta fast pappersstodet

Satt in pappersstodet i uttaget pa skrivarens baksida som visas nedan.

Ansluta skrivaren till eluttag

1.

Se till att skrivaren &r franslagen. Den ar avslagen nér ¢)
strombrytaren sticker ut ndgot fran kontrollpanelen.

Kontrollera mérket pa skrivarens baksida for att sakerstélla att den
mirkspénning som dér anges passar for det eluttag som ska
anvéndas. Se dven till att du har rétt sladd.

Varning:

Skrivaren kan inte stdllas in for annan spdnning. Om
mdrkspdnningen for skrivaren och ndtspdnningen inte
overensstammer, kontakta da dterforsdljaren for att fa hjdlp.
Sdtt inte in stickkontakten i vigguttaget.

Om nétsladden inte ar fastsatt i skrivaren, anslut den till
stromintaget pa skrivarens baksida.

Satt 1 ndtsladden i ett ordentligt jordat eluttag.
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Installera blackpatronerna

Mirk f6ljande innan du installerar blackpatronerna.

Varning:

‘\\ Blickpatronerna dr slutna enheter. Under normal anvindning
ska inget bldck licka ut ur patronerna. Om du skulle fd bldck pa
hénderna, tvitta dd hinderna grundligt med tvdl och vatten. Om
du skulle fa bldick i 6gonen, skélj dem da omedelbart med vatten.

Obs:
Q Oppna inte blickpatronernas forpackning forrin precis strax innan
du ska installera dem, annars kan bldicket torka.

U Anvdnd alltid nya blickpatroner. Om halvtomma patroner
installeras kommer skrivaren att skicka felaktig information om
daterstdende blickmdngd till Status Monitor.

Installera blackpatronerna s hér:

1. Sénk utmatningsbrickan och 6ppna kapan.

11

)
<
7))
C
()
>
7p)




2. Sla pé skrivaren.

Skrivhuvudet forflyttas nagot till vanster. Detta &r installationslaget
for blackpatronen. () Power-lampan blinkar, och & och &
lamporna som visar att blacket ar slut kommer pa.

Varning:
Flytta aldrig skrivhuvudet for hand, da kan skrivaren skadas.

3. Lyft upp bldckpatronskldmmorna.
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4. Oppna forpackningen till den svarta blickpatronen som medfoljer
skrivaren. Ta dérefter endast av den gula forseglingstejpen fran
patronen.

Varning:
Q Ta bort den gula forseglingstejpen frdn patronerna innan
du installerar dem, annars blir patronerna obrukbara.

U 7a inte bort den bld delen av forseglingstejpen frdin
patronerna, dd kan patronerna tdppas till och utskrift blir
omdajlig.

U Ta inte bort forseglingstejpen frdan patronens undersida, da
kan bldck lacka ut.

5. Placera patronerna forsiktigt i hallarna med etikettsidan upp.
Férgpatronen, som ir storre, ska sitta till hoger, och den svarta till
vénster. Tryck inte pa patronerna.

Obs:
Installera bdada patronerna. Om endast en patron installeras
fungerar inte skrivaren.
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6. Tryck pa patronklimmorna tills de 14ses pa plats.

Varning:

Ndr du har installerat blickpatronerna, éppna dd inte
kldmmorna igen forrdn du ska byta ut bldckpatronerna.
Annars kan blickpatronerna bli obrukbara.

7. Tryck pd u rengdringsknappen. Skrivaren flyttar skrivhuvudet
och borjar sedan att fylla pa bldck i tillforselsystemet.

Pafyllningsforloppet kan ta ungefar en minut att slutféra. Under
denna tid blinkar » power-lampan och flera olika mekaniska ljud
hors, vilket dr normalt. Nér black har fyllts pa i tillforselsystemet
atergar skrivhuvudet till sitt utgangsliage (langst till hoger).

Varning:
Sting aldrig av skrivaren medan ¢y power-lampan blinkar.

14



8. Sting kapan.

Nu ér du klar att ansluta skrivaren till din dator. Se foljande
avsnitt.

15
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Ansluta skrivaren till din PC

Du behover en avskdrmad, partvinnad parallellkabel for att ansluta
skrivaren med datorn.

1. Se till att bade skrivare och dator &r avstidngda.

2. Satt fast kabelns kontakt stadigt i skrivarens granssnittsanslutning.
Klam sedan ihop tradklammorna tills de lases i lige pa bada sidor.
Om kabeln har en jordledning da ansluter du den till
jordningskontakten inunder grénssnittsanslutningen.

3. Satt fast kontakten i andra dnden av kabeln i datorns parallella
granssnitt. Om datorns dnde av kabeln har en jordledning da
ansluter du den till jordningskontakten pé datorns baksida.

Se nu nésta avsnitt om hur man installerar skrivarmjukvaran. Du maéste
installera skrivarmjukvaran innan du anvénder skrivaren.
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Utskrift i Windows

Introduktion till utskriftsprogram

Programvaran till skrivaren omfattar en drivrutin och verktygsprogram. I
drivrutinen kan du vélja bland manga olika instillningar for att erhalla
bista resultat vid anvindning av skrivaren. Med verktygsprogrammen
styr du skrivaren och héller den i toppskick.

Ytterligare information

Information om anvéndning av drivrutinen for skrivaren finns i avsnittet
"Andra instdllningarna av skivardrivrutinen".

For information om anvéndning av skrivarverktygen se avsnittet
"Anvinda verktygsprogrammen till skrivaren".

Obs:
Vilka funktioner som dr tillgingliga i utskriftsprogrammen beror pd
vilken Windows-version du anvdnder.

Hjélptexten pé skdrmen ger ytterligare upplysningar om
skrivarprogrammen. Se "Getting Information Through Online Help"
(Visa hjélpinformation pa skdrmen) for anvisningar om tillgang till
hjalptexten.

Tillgang till utskriftsprogrammen

Du kan ga till utskriftsprogrammen fran de flesta Windows-applikationer
och frén Start-menyn i Windows.

Om du Oppnar ett skrivarprogram fran en Windows-applikation,
tillampas instéllningarna du gor bara i den applikationen.

Nér du 6ppnar skrivarprogrammet fran Start-menyn, tillimpas dina
andringar i alla Windows-applikationer.
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Fran Windows-applikationer

Oppna Arkiv-menyn och vilj Skriv ut eller Skrivarinstillning. Klicka
sedan pa Skrivare, Instéllning, Alternativ eller Egenskaper. (Du méste
kanske klicka p& en kombination av dessa knappar beroende pé vilket
program du anvéander.) Fonstret for utskriftsprogrammet visas.

Fran Start-menyn
1. Klicka pa Start, peka pa Instillningar och klicka dérefter pa Skrivare.

2. Om du anvidnder Windows 95 eller 98, markerar du din skrivare och
klickar sedan pa Egenskaper pa Arkiv-menyn. Om du anvénder
Windows NT 4.0, markerar du din skrivare och klickar sedan pa
Dokumentstandard pé Arkiv-menyn. Fonstret for
utskriftsprogrammet visas.

Andra instéliningarna av skrivardrivrutinen

Foljande menyer och alternativ &r tillgéngliga i drivrutinen for skrivaren.

Main Media Type, Ink, Mode
(Huvudmeny) (Mediatyp, Black, Lage)

Paper Paper Size, Copies, Orientation, Printable Area
(Papper) (Pappersformat, Exemplar, Orientering, Skrivbar yta)
Layout Reduce/Enlarge, Print Layout, Watermark

(Layout) (Forminska/Forstora, Utskriftslayout, Vattenstimpel)

Alternativet Lage pd huvudmenyn har fyra underalternativ som ger dig
foljande typer av kontroll ver skrivaren.

Automatic Det snabbaste och enklaste sattet att starta en utskrift.

(Automatiskt) Se "Using the Automatic mode" (Anvanda laget
Automatiskt).

PhotoEnhance Anvdands for tillémpning av flera bildkorrigerande

(Forbattra foto) instéliningar sarskilt avsedda fér fotografier. Se "Using
]the I):’hofo Enhance mode" (Anvé&nda Iaget Férbattra
oto).
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Custom Valj ett forinstallt alternativ i en lista enligt typen av
(Anpassat) dokument som ska skrivas ut. Du kan ocksd lagga Hill
egna instdliningar i listan. Se "Using the Custom mode"
(Anvanda laget Anpassat).

Advanced Anvdands vid detaljerade instdliningar for egna behov.
(Avancerat) Du kan ocksd lagga till dina instaliningar i listan for
Custom (Anpassat). Se "Using the Advanced settings"
(Anv@nda Avancerade instdliningar).

Forutom dessa gruppinstéllningar som péverkar den allmidnna
utskriftskvaliteten kan du &ndra enskilda aspekter av utskriftsstilen och
layouten med alternativen i menyerna Paper (Papper) och Layout. Se
"Modifying the printout style" (Andra utskriftsstilen).

Stalla in mediatypen

Instéllningen av typen av material bestimmer vilka andra alternativ som
dr tillgéngliga. Denna instéllning ska dérfor goras forst.

Oppna huvudmenyn och markera materialtypen (Media Type) som
motsvarar papperet du har lagt i skrivaren. Leta upp papperet i listan
nedan och vélj sedan en lamplig instdllning av Media Type (visas i
fetstil). For vissa papperssorter kan du vélja bland flera mediatyper.

19
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Ladda papper

Det som foljer beskriver hur du laddar vanligt papper i skrivaren.

Du kan ocksé anvinda papper for blackstraleskrivare, stordia, glattat
papper eller OH-film av fotokvalitet, kuvert, kartotekskort och
sjalvhéftande papper. Se “Utskrift p& speciellt papper” i online-
referenshandboken.

1. Sank utmatningsbrickan och skjut ut férlangningen. Skjut sedan pa
den vinstra kantgejden sa att mellanrummet mellan kantgejderna ar
nagot bredare dn bredden pa pappret.

kantgejd

utmatningsbricka

2. Stdll i ordning en pappersbunt och jamna till kanterna pé en plan
bordsskiva.
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3. Ladda péa pappersbunten, trycksidan upp, sé att hdgra kanten av
pappersbunten vilar mot arkmatarens hogra sida. Skjut sedan
vénstra kantgejden mot pappersbuntens vénstra kant.

fryckbara sidan
upp

Obs:
U  Ladda alltid papper i arkmataren med korta dnden forst.

U Forsdkra att pappersbunten sitter under pilmdrket i
kantgejdsurtaget.

21
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Skriva ut forsta sidan

Nér du har laddat i papper dr du redo att skriva ut forsta sidan. For att
kontrollera skrivarfunktionen rekommenderar vi att README-filen som
kommer med skrivarmjukvaran skrivs ut. README-filen innehéller den
senaste informationen om skrivarmjukvaran.

Folj dessa steg for att skriva ut README-filen:

1. Klicka Start, peka pa Program, peka pa Epson (for Windows 95 och
98) eller EPSON Skrivare (for Windows NT 4.0), och sedan
EPSON Stylus COLOR 660 Readme.

2. Valj Skriv ut fran Arkivmenyn. Dialogrutan for Skriva ut visas.

3. Forsdkra att din skrivare viljs ut. Klicka sedan Egenskaper eller
Val. Du kanske behover klicka en kombination av dessa knappar.
Fonstret for drivrutinsinstéllningar visas.
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4. Klicka Huvudgrupp om nodvéndigt. Klicka var som helst i rutan
for mediatyp och vélj den mediatyp som du laddade i skrivaren.

Vilj Color som blickinstéllning.
6. Forsidkra att valet for lage ar instéllt pa Automatic.

Nér Automatic viljs bestimmer skrivarmjukvaran de bésta
instéllningarna enligt dina instéllningar for mediatyp och bléck.

7.  Klicka OK nederst i fonstret. Du tergar till dialogrutan for utskrift
(eller en liknande dialogruta).

8. Klicka Stdng, OK eller Skriva ut for att skriva ut. Du kanske
behdver trycka en kombination av dessa knappar.

Medan dokumentet skrivs ut visas EPSON framstegsmataren (Windows
95, 98 och NT 4.0) och visar hur utskriften framskrider samt skrivarens
status. For detaljer, se “Kontrollera skrivarstatus och Hantera
utskriftsjobb” i online-referenshandboken.

Gratulerar! Din EPSON skrivare 4r nu helt uppsatt och redo att hjdlpa
dig skapa fantastiska utskrifter. For ytterligare information om
skrivaren, se online-referenshandboken. For detaljer om
skrivarmjukvaran se online-hjdlp. For att f4 veta mer om férgutskrift, se
online-farghandboken.
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Ersatta blackpatroner

Skrivarens lampor informerar dig nir det 4r dags att skaffa en ny
blackpatron och nér det dr dags att ersétta en tom blackpatron.

Tabellen nedan beskriver skrivarens lampstatus och vilka &tgérder du

ska ta.

Lampor

Atgarder

iy

Skaffa en ersattningspatron for svart bléck
(S020187).

)

Ersatt den tomma svarta bléckpatronen.

[ ¢4)

Skaffa en ersattningspatron for fargat black
(S020191).

| Q)

ErsGtt den fomma fargbldckpatronen.

B =pd U =blinkar

Varning:

Q EPSON rekommenderar att du anvinder dkta EPSON
blickpatroner. Andra produkter som inte tillverkats av
EPSON kan skada skrivaren. EPSONs garantier tdcker
inte sddana skador.

U Ldmna kvar den gamla patronen i skrivaren tills du dr
redo att ersdtta den med en ny. Annars kan bldck som finns
kvar i skrivhuvudets munstycken torka ut.

Obs:

Ndr bléickpatronen dr slut kan skrivaren inte fortsdtta att skriva ut
forrdn du har ersatt blickpatronen, dven om det finns bldck kvar i

den andra patronen.
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Gor sé hir for att ersétta en blackpatron:

1. Forsékra att skrivaren &r paslagen. ¢» Power-lampan ska vara pa
men inte blinka. (Bestdm vilken patron det &r som behdver erséttas
med hjélp av lamporna for & svart blick och & férgat black som
visar att blicket ar slut.

2. Sédnk utmatningsbrickan pa skrivarens framsida; 6ppna sedan
képan.

3. Hall & rengdringsknappen nere i tre sekunder. Skrivhuvudena
forflyttas till vénster, till ersdttningsliaget for blackpatronen och
strombrytarlampan blinkar.

Varning:

Flytta aldrig skrivhuvudet for hand. Tryck alltid pa vé&
rengoringsknappen for att flytta det. Annars kan skrivaren
skadas.

Obs:

Om du hdller & rengoringsknappen nere i tre sekunder ndr
lampan & som visar att & bldcket dr slut dr av, bérjar skrivaren
att rengéra skrivhuvudet.

25
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4.

Lyft upp blackpatronsklimman som bilden nedan visar. Patronen
lyfts halvvégs upp ur patronhallaren.

lllustrationen visar
ersattning av
fargbléackpatronen. For
ersattning av svart black
lyfter man endast upp den
mindre kldmman fill
vanster.

Varning:

Ndr du har oppnat en blickpatronsklimma blir bldckpatronen
obrukbar och kan inte dterinstalleras dven om det finns blick
kvar i den.

Lyft ut patronen ur skrivaren och gor dig av med den ordentligt. Ta
inte isdr en anvind patron, forsok inte heller att fylla pa den igen.

Varning:

‘\\ Om du skulle fa blick pd hédnderna, tvitta da hédnderna
grundligt med tvdl och vatten. Om du skulle fa blédck i
ogonen, skolj dem dd omedelbart med vatten.
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6. Taut patronen fran dess skyddande pase. Ta sedan bort den gula
forseglingstejpen endast fran patronen som bilden nedan visar.

Varning:

0 Du mdste ta bort den gula forseglingstejpen fidn
blickpatronerna. Om du forséker anvanda skrivaren med
tejpen fortfarande fastsatt kan patronerna bli obrukbara.

Q Tag inte bort den blda delen av forseglingstejpen overst pd
patronen, da kan patronen tdppas till och bli obrukbar.

U Tag inte bort forseglingen fran blickpatronernas undre del
eftersom bldcket da skulle ldcka ut.

7. Sénk ned patronen i hallaren med etikettsidan vind uppét. Tryck
inte pa patronen.
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8. Tryck pé patronkldmman tills den 14ses pa plats.

lllustrationen visar
ersdftning av
fargblackpatronen. For
ersattning av svart black
lyfter man endast upp
den mindre kldmman fill
vanster.

Varning:

Ndr du har installerat blickpatronerna, oppna da inte
kldmmorna igen forrdn du ska byta ut bldckpatronerna.
Annars kan blickpatronerna bli obrukbara.

9. Tryck pd & rengdringsknappen. Skrivaren flyttar tillbaka
skrivhuvudet och bdorjar sedan att fylla pa bléck i tillforselsystemet.
Detta tar ungefér 1 minut att slutféra. Nar blackpéafyllningen ar klar
flyttar skrivaren tillbaka skrivhuvudet till utgangsliaget och
power-lampan slutar att blinka.

Varning:

Under pafyliningsforloppet blinkar & power-lampan. Sting
aldrig av skrivaren medan & power-lampan blinkar.
Resultatet kan bli att blécket inte fylls pd helt.

10. Sting kapan.
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Ersatta en gammal eller skadad bldckpatron

I en del fall méste man ersétta en blackpatron innan den &r tomm. T ex
om utskriftskvaliteten fortfarande ar dalig ndr man har rengjort och riktat
in skrivhuvudet flera gdnger. D4 kan det héinda att en eller bada
bliackpatronerna dr gamla eller skadade och de maste da ersittas.

For att ersitta en blackpatron innan & eller & lampan som visar att
blacket ar slut blinkar, gér man pa foljande sétt:

Om & eller & lampan som visar att bldcket &r slut blinkar eller dr pa,
ersitt blickpatronen enligt beskrivningen i “Ersitta en tom blickpatron”.

Varning:
Q Ndr du tar ut en blickpatron blir den obrukbar och kan
inte dterinstalleras dven om det finns bldck kvar i den.

Q Ldmna kvar den gamla patronen i skrivaren tills du dr
redo att ersdtta den med en ny.

1. Forsdkra att skrivaren ar paslagen. ¢» Power-lampan ska vara pa
men inte blinka.

2. Sénk utmatningsbrickan pa skrivarens framsida; 6ppna sedan
képan.
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3.

Hall ¥} load/eject-knappen nere i tre sekunder. Skrivhuvudet
forflyttas till vénster, till ersédttningslaget for blackpatronen och ¢
strombrytarlampan blinkar.

Lyft upp lamplig bléckpatronsklamma och gor dig av med den
tomma bldckpatronen ordentligt.

Ta bort den gula forseglingstejpen fran den nya patronen. Sénk ned
patronen forsiktigt i hallaren. Tryck inte pa patronen.

Tryck pé patronkldmman tills den lases pa plats.

Varning:

Ndr du har installerat blickpatronerna, oppna da inte
kldmmorna igen forrdn du ska byta ut bldckpatronerna.
Annars kan bldckpatronerna bli obrukbara.

Tryck pd [¥ load/eject-knappen. Skrivaren flyttar tillbaka
skrivhuvudet till utgédngslaget och borjar sedan att fylla pa black i
tillforselsystemet.

Varning:

Under pafyliningsforloppet blinkar ) power-lampan. Stdng
aldrig av skrivaren medan ¢y power-lampan blinkar.
Resultatet kan bli att blécket inte fylls pd helt.
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Anvanda verktygsprogrammen till
skrivaren

Med verktygsprogrammen till EPSON-skrivaren kan du kontrollera
skrivarens aktuella status och utféra underhéll av skrivaren fran din
datorskdrm.

Nir du ska anvénda ett av dessa program, klicka pa fliken Verktyg i
fonstret for skrivarprogram och klicka dérefter pa verktyget du vill
anvéinda. For information om hur du gér till skrivarprogrammen se
avsnittet "Tillgang till utskriftsprogrammen".

General ] Detalls ] Sharing ] (ﬁ tain ]
(b Paper ] o Layout o Uiy

EPSOM Status bonitor 30w

Usge this utility to automatically check for erors
and alzo check the level of ink remaining.

Mozzle Check(J)
@ Use this utility if gaps or faint areas appear in
your printout,

Head Cleaning(D]

\é_‘
- Usge this utility if pour print quality declines or

the Mozzle Check indicates clogged nozzles.

AA Print Head Alignment]]

3
Usge this utility if mizaligned vertical ines
AppEar in your printout.
Speed & Progress
Yersion 5.00

Ok | Cancel | | Help |

Obs:

U Bokstaven inom parentes efter verktygsprogrammets namn dr
kortkommandot for programmet. Tryck pd Alt och bokstaven pd
tangentbordet for att dppna programmet.

31

)
i<
7))
C
()
>
7p)




O Anvdnd inte programmen Nozzle Check (Kontroll av munstycke),
Head Cleaning (Huvudrengéring) och Print Head Alignment
(Anpassning av skrivhuvud) for skrivare som dr anslutna till din
dator genom ett ndtverk.

U Anvind inte programmen Nozzle Check (Kontroll av munstycke),
Head Cleaning (Huvudrengéring) och Print Head Alignment
(Anpassning av skrivhuvud) for skrivare medan utskrift pagar,
eftersom utskrifternas kvalitet da kan forsdmras.

Status Monitor 3

Visar skrivarens status och information som till exempel den éterstdende
mingden blick. Verktyget kontrollerar ocksa om skrivarfel har uppstétt.

Verktyget dr endast tillgdngligt nér:

O  skrivaren dr direkt ansluten till viarddatorn genom parallellporten
[LPT1] och

U systemet dr konfigurerat for dubbelriktad kommunikation.

Speed & Progress (Hastighet och forlopp)

Med funktionen kan du gora instéllningar som avser utskriftshastigheten
och utskriftsforloppet.

Speed & Progress

W Show Progress Meter

¥ EPSOM Printer Port tonitaring Preferences

High Speed Copy Folder
d:\dos

£ data
] ps2
£ swstem

| d: win35e_data j

ak | Cancel | Help |
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High Speed Copies (Kopior vid h6g hastighet)

Om du snabbt vill skriva ut flera exemplar av ett dokument, vélj Kopior
vid hog hastighet.

Show Progress Meter (Visa férlopp)

Om du vill 6vervaka utskriftens fortskridande, vélj Visa forlopp.

EPSON skrivarport (endast fér Windows 95 och 98)

Om du vill 6ka hastigheten pa datadverforingen till EPSON-skrivare,
vélj EPSON skrivarport.

Om din dator kan hantera ECP-ldget, aktivera DMA-6verforing for att
utskriften ska ske snabbare.

For ytterligare detaljer se "Using Speed & Progress" (Anvénda Hastighet
och forlopp).

33
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Underhall

Kontrollera skrivhuvudets munstycken

Om du tycker att den utskrivna bilden ar ovéntat otydlig eller om
punkter i bilden fattas, kan du kanske 16sa dessa problem genom att
kontrollera skrivhuvudets munstycken.

Du kan kontrollera skrivhuvudets munstycken frén datorn med
munstyckskontrollverktyget i skrivarmjukvaran, eller frén sjidlva
skrivaren genom att anvinda skrivarens kontrollpanel.

Obs:
Starta inte munstyckskontrollverktyget medan utskrift pdgdr, da kan
utskriften forstoras.

1. Hall ner load/eject-knappen och tryck pa & strombrytaren for
att sétta pé skrivaren. Slépp sedan béda knapparna.
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Skrivaren skriver ut en sida med funktionskontrollen p4, inklusive din
skrivares ROM-version, blackkontrollkoden, teckentabell samt
munstyckskontrollmdnstret. Har visas en typisk utskrift:

13081 0142

—
e

Ovanstdende test &r i svartvitt men sjdlva testet skrivs ut i farg (CMYK).

2. Tryckpa (v strombrytaren for att stéinga av skrivaren nér den har
skrivit ut sidan med funktionskontrollen.

Om funktionskontrollen inte skrivs ut tillfredsstillande, t ex om det
fattas segment i de utskrivna raderna, tyder det pa problem i
skrivaren. Det kan vara ett tilltdppt munstycke eller ett felinriktat
skrivhuvud. Se nédsta avsnitt for detaljer om hur skrivhuvudet
rengdrs. For information om inriktning av skrivhuvudet, se “Rikta
in skrivhuvudet” pa sid 37.

Rengoéra skrivhuvudet

Om du tycker att den utskrivna bilden ar ovéntat otydlig eller om
punkter i bilden fattas, kan du kanske 16sa dessa problem genom att
rengdra skrivhuvudet vilket forsikrar att munstyckena sprutar black
ordentligt.

Du kan rengdra skrivhuvudet frén datorn med huvudrengdringsverktyget
i skrivarmjukvaran, eller frén sjilva skrivaren genom att anvénda
skrivarens kontrollpanel.

)
i<
7))
C
()
>
7p)

35




Obs:

Q  Till skrivhuvudsrengdring anvinds blick. For att undvika sloseri
av bldck ska skrivhuvudet endast rengoras ndr utskrifiskvaliteten
forsdmras.

U Anvind munstyckskontrollverktyget for att bekrifta att skrivhuvudet
behover rengoras.

O Ndr & eller & lampan som visar att blicket dr slut, blinkar eller
dr pd, kan man inte rengéra skrivhuvudet. Ersdtt ldmplig
blickpatron forst.

U  Anvdnd inte verktygen for huvudrengoring och munstyckskontroll
under en pdgdende utskrift;, da kan utskriften forstoras.

1. Forsdkra att () skrivaren dr pa och att ¢ och & lamporna som
visar att blacket &r slut ar av.

Obs:

Om @& eller & lampan som visar att blédcket dr slut, blinkar
eller dr pd, kan man inte rengora skrivhuvudet, och detta
startar ersdttning av bldckpatron. Om du inte vill ersdtta en
blickpatronvid detta tillfille, ska du trycka pa vé
rengoringsknappen for att skrivhuvudet ska datergd till
utgdngsldget.

2. HAll ner +& rengdringsknappen i ungefér tre sekunder.

Skrivaren borjar rengodra skrivhuvudet och () power-lampan
blinkar. Det tar ungefdr en minut att rengdra skrivhuvudet.

Varning:
Stdng aldrig av skrivaren ndr O power-lampan blinkar, da
kan skrivaren skadas.

3. Niar & power-lampan har slutat att blinka, kan du skriva ut nagra
rader fran ett dokument for att bekréfta att huvudet &r rent och for
att aterstélla rengdringsforloppet.




Om utskriftskvaliteten inte har forbattrats efter att du upprepat detta
forfarande fyra eller fem ganger, kan en eller bada blackpatronerna vara
gamla eller skadade och behdver darfor ersittas. For att ersétta en
blackpatron innan den dr tomm, se “Ersétta en gammal eller skadad
blickpatron” i online-referenshandboken.

Om utskriftskvaliteten dnda inte forbéttras ska du kontakta din
aterforsiljare.

Inriktning av skrivhuvudet

Om du mirker att utskrifter innehéller vertikala rader som inte stimmer
med varandra, kan du kanske 16sa detta problem fran datorn med hjélp
av verktyget for inriktning av skrivhuvudet som finns i
skrivarmjukvaran.

Obs:
Starta inte verktyget for inriktning av skrivhuvudet medan utskrift pagar,
da kan utskriften forstoras.

1. Forsékra att det finns papper i arkmataren.

Varning:

Anvdnd papper som dr minst 210 mm brett, t ex A4-format
som du laddar med korta dnden forst. Annars sprutar
skrivhuvudet blick direkt pa valsen vilket kan orsaka att
dokument som sedan skrivs ut blir utsmetade.

2. Gatill fonstret for skrivarmjukvaran. Om du behover instruktioner
liser du “Anvinda skrivarmjukvaran” i online-referenshandboken.

3. Klicka verktygsfliken i skrivarmjukvarufonstret. Klicka sedan
knappen for inriktning av skrivhuvudet.

4. Folj meddelanden pa bildskdrmen for att rikta in skrivhuvudet.
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Felsokning

Felvisare

Du kan identifiera ménga vanliga skrivarproblem med hjélp av lamporna
pé kontrollpanelen. Om skrivaren slutar att fungera och lamporna ar pa
eller blinkar kan du anvénda denna tabell 6ver panellampornas monster
for att diagnosstilla problemet. Folj sedan de rekommenderade
atgdrderna for att rétta till problemet.

Lampor Problem och I6sning

Slut pa pappret

m O Skrivaren &r inte Ladda papper i

laddad med papper. arkmataren; fryck sedan
pa load/eject-
knappen foér att stéinga
av denna lampa.
Skrivaren atergdr till
uftskrift.

Pappret drinte ratt Ta bort och ladda om
laddat. pappret; tryck sedan pa
¥ load/eject-knappen
for att stnga av denna

lampa.

Pappret har fastnat.

Pappret har fastnat i Ta bort allt papper fran
skrivaren arkmataren och ladda
om pappret. Tryck sedan
pd [¥ load/eject-
knappen for att stnga av
denna lampa. Om
lampan fortsatter att
blinka stGdnger du av
skrivaren och drar forsiktigt
ut allt papper som har
fastnat i skrivaren. Om
det gér sébnder och bitar
blir kvar i skrivaren éppnar
du k&pan och tar bort
pappersbitarna. SI& pd
skrivaren och férsok igen.

[ [ =
8 & =

Blacket haller pa att ta slut (svart blackpatron).

R Den svarta bléickpatronen Skaffa en erséttningspatron
ar néstan slut. for svart black (S020187).
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Blacket dr slut (svart black

patron).

m Den svarta Ersatt den svarta
bldckpatronen ar slut. bldckpatronen med en ny
(S020187). Se “Ersatta en
bl&ckpatron” pa sid 24.
Blacket hdller pa att ta slut (fargblackpatron).
Fargblackpatronen ér Skaffa en
Hooe ndastan slut. ersattningspatron for
fargat black (S020191).
Blacket dr slut (fargblackpatron).
H o Fargblackpatronen ar Ersatt fargblackpatronen
slut. med en ny (S020191). Se
“Ersatta blackpatroner”
pa sid 24.
Vagnfel
0 o Skrivhuvudsvagnen har 1.51& fr&n skrivaren. SI& fill
stannat pa grund av att den igen efter ett par
I papper eller annat sekunder. Skrivaren
frémmande materia har kastar ut papper som
H ¢ kommit i vaigen, och kan har fastnat.
inte atergd fill 2 Om pa :
. 2 . pper inte kastas
" o utgangsiagert. ut slg)r du fré&n skrivaren.
Oppna k&pan och ta ut
pappret for hand.
Om problemet inte klaras
upp ska du kontakta din
aterférsdljare.
Okant skrivarfel
SO Ett ok&nt skrivarfel har Stéing av skrivaren och slé
Mo uppstatt p& den igen efter en
= stund. . Om detta inte
Y klarar upp problemet
" e kontaktar du din

Aterférsdljare.

W =pd [] =av,

[ = blinkar
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Hur man far hjélp

Om skrivaren inte fungerar ordentligt och du inte kan 16sa problemen
med hjélp av felsokningsinformationen i den hir handboken, online-
hjélp och EPSON Answers, kontaktar du kundstddstjénster for att fa
hjélp.

Vi kan hjilpa dig mycket fortare om du kan ge oss den exakta
informationen nedan:

Skrivarens serienummer:
(Serienumret finns pa skrivarens baksida)

Skrivarmodell:

Din dators marke och modell:

Version av skrivarmjukvaran:
(Klicka About i skrivardrivrutinens huvudgruppsmeny.)

Windows version som du anvinder nu:

Version av mjukvaruapplikationer som du brukar
anvinda med skrivaren:

For anvandare i Skandinavien.
World Wide Webb

Om du kan ansluta till Internet och har en Web Browser kan du gd in i
Epsons World Wide Web site vid: http://www.epson.com. Haér hittar du
information om de senaste EPSON-produkterna, mjukvarudrivrutiner,
online-handbdcker och svar till fragor som stills ofta.
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Tillval och forbrukningsartiklar

Grdanssnittskablar

Man kan anvénda vilken grénssnittskabel som helst som méter
specifikationerna nedan. Titta i din datorhandbok for ytterligare krav.

Parallell grinssnittskabel (avskdrmad) C83602* fran D-SUB 25-stifts
(dator) till 36-stifts Amphenol 57 (skrivare)

Obs:
Stjdrnan (*) ersdtter den sista siffran i produktnumret som varierar i
olika ldnder.

Blackpatroner
Svart blackpatron S020187
Fargblackpatron S020191
EPSON specialmedia

Det gar bra att anvinda de flesta vanliga papper i denna skrivare.
Dessutom finns specialpapper for blackstraleskrivare som méter de flesta
behoven for utskrift av hog kvalitet.

EPSON Premium vanligt papper (A4) for blackstraleskrivare ~ S041214

EPSON Papper for blackstraleskrivare, 360 dpi utskrift (A4)  S041059
S041025

EPSON Papper for blackstraleskrivare, 360 dpi utskrift (Letter) S041060
S041028

EPSON Papper av fotokvalitet for blackstraleskrivare (A4) S041061
S041026

EPSON Papper av fotokvalitet for blackstraleskrivare (Letter) S041062
S041029

EPSON Papper av fotokvalitet for blackstraleskrivare (Legal) S041067
S041048

EPSON Kartotekskort av fotokvalitet for blackstraleskrivare (A6) S041054
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EPSON Kartotekskort av fotokvalitet for blackstraleskrivare (5x8 tum)

S041121

EPSON Kartotekskort av fotokvalitet for blackstraleskrivare (8x10 tum)

EPSON Sjélvhiftande papper av fotokvalitet (A4)
EPSON Kort for blackstraleskrivare A6 (med kuvert)

EPSON Kort for blackstraleskrivare 5x8 tum (med kuvert)
EPSON Kort for blackstraleskrivare 8x10 tum (med kuvert)

EPSON Gléattad OH-film av fotokvalitet (A4)
EPSON Glittad OH-film av fotokvalitet (Letter)
EPSON Glattad OH-film av fotokvalitet (A6)
EPSON Glittat papper av fotokvalitet (A4)
EPSON Gléttat papper av fotokvalitet (Letter)
EPSON Stordia for blackstraleskrivare (A4)
EPSON Stordia for blackstraleskrivare (Letter)
EPSON Fotopapper (A4)

EPSON Fotopapper (Letter)

EPSON Fotopapper (4 x 6 tum)

EPSON Fotoetiketter (A6)

EPSON Panoramafotopapper (210x594 mm)
EPSON Péstrykbart 6verforingspapper (A4)
EPSON Péstrykbart overforingspapper (A4)

EPSON kraftigt, matt papper (A4)

EPSON kraftigt, matt papper (Letter)

Obs:
Tillgangen pa specialmedier varierar fran land till land.

S041122
S041106
S041147
S041148
S041149
S041071
S041072
S041107
S041126
S041124
S041063
S041064
S041140
S041141
S041134
S041144
S041145
S041154

S041153
S041155

S041256
S041258
S041259

S041257
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